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Other Activities

President of the Organizing Committee of the Sixth International LSP Conference:
Languages for Specific Purposes: Approaches and Strategies, Faculty of Philosophy,
University of Belgrade, 2024

Member of Scientific Board of the First, Second, and Third International LSP
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Arts, University of Kragujevac, Dipartimento di Studi Umanistici dell’Universita Ca’
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sopstvene prakse [His Majesty — The Teacher: From Pillar of Knowledge to Researcher of
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Porovié, D. (2020). Uloga prevodenja u nastavi jezika struke [The Role of Translation in
Language for Specific Purposes Teaching] Anali Filoloskog fakulteta. Vol. 32 (2020), No. 1,
171-187. ISSN: 0522-8468.

Porovié, D. i M. Miri¢ (2020). Svetitelji i verski praznici u kontekstu imenovanja biljaka u
francuskom, italijanskom, engleskom i srpskom jeziku [Saints and Religious Holidays in the
Context of Naming Plants in French, Italian, English, and Serbian Languages] In: Vesna
Lopi¢i¢, Biljana Misi¢ 1li¢ (eds.), Jezik, knjizevnost, kontekst, Zbornik radova s
interdisciplinarne konferencije Jezik knjizevnost kontekst, 201-212. Nis: Filozofski fakultet.
Porovié, D. i S. Stanojevi¢c (2020). Semanticke vrednosti deminutiva u italijanskim
knjizevnim tekstovima renesanse i baroka [Semantic Values of Diminutives in Italian
Literary Texts of the Renaissance and Baroque] Filoloski pregled 47, br. 2, 107-125. ISSN:
0015-1807.

Miri¢, M. i D. Porovi¢ (2019). Od gospine papucice do hristovog venca: Morfosemanticka
analiza religijski motivisanih fitonima u francuskom, italijanskom i srpskom jeziku [From
Lady’s slipper Orchid to Christ’s Crown: Morpho-semantic Analysis of Religiously
Motivated Phytonyms in French, Italian and Serbian Language] Etnoantropoloski problemi,
14 (2), 693-714. ISSN 0353-1589

Porovié, D. i K. Zavisin (2018). Integrating Elements of LSP Language Teaching and CLIL
Methods in the Context of Tertiary Education, Scripta Manent 13 (1), 26-44. ISSN: 1854-
2042.

Porovié, D. i N. Jankovi¢ (2018). Bodovna vrednost stranog jezika struke na Beogradskom
univerzitetu [The ECTS Value of English for Specific Purposes at the University of
Belgrade] In: Vujovi¢, A. et al. (eds), Strani jezik struke i profesionalni identitet, Zbornik
radova s Cetvrte medunarodne konferencije jezika struke “Language for Specific Purposes
and Professional Identity” 211-224. Beograd: Drustvo za strane jezike i knjizevnosti Srbije.
119-1309.

Porovié, D. i M. Miri¢ (2016). Visejezicnost u studijskim programima fakulteta nefiloloske
orijentacije univerziteta u Beogradu [Multilingualism in Non-Philological Study Programs at
The University of Belgrade] Naslede, vol. 13, N. 35, 29-43.

DPorovi¢, D. (2015). La frase scissa nell’insegnamento dell’italiano per gli studenti di scienze
umanistiche. Scripta manent, Journal of Slovene Association of LSP Teachers 10/1, 2-20.
Miri¢, M. i D. Porovié¢ (2015). Nastava stranih jezika na univerzitetu: saradnja nastavnika
jezika struke i nastavnika stru¢nih predmeta [LSP University Teaching: Cooperation
Between LSP Teacher and Subject Teachers] Nastava i vaspitanje, vol. 64, br. 3, 507-520.
Dorovi¢, D. (2014). L’italiano delle scienze umanistiche: alcune particolarita del lessico.
Naslede, br. 29, 237-250.

Dorovi¢, D. (2014). Italian for social sciences and humanities at tertiary level in Serbia:
Challenges and prospects. Languages for Special Purposes in a Multilingual, Transcultural
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10 July 2013 Vienna, Austria, Editors G. Budin & V. LusSicky. Vienna: University of Vienna,
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Hallsteinsdottir, Brigita Kacjan, Maribor: Mednarodna zalozba Oddelka za slovanske jezike
in knjizevnosti, Filozofska fakulteta, Celje: KoStomaj, 137-151.

Dorovi¢, D. (2013). Metaforicki jezik u italijanskom jeziku humanistickih nauka. Filoloska
istrazivanja danas: Savremeni tokovi u lingvistickim istrazivanjima. Tematski zbornik sa
MeDunarodnog skupa Filologka istraZivanja danas — jezik, knjizevnost, kultura. Urednice:
Vuco, J. 1 V. Polovina, I1I/2, 313-329.
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knjizevnost, vrednosti : jezicka istrazivanja : zbornik radova. Nis: Filozofski fakultet,
263-278.

Porovié, D. i K. Zavisin (2012). Znacaj kognitivnih akademskih jezi¢kih vestina (CALP) za
akademsku komunikaciju na stranom jeziku. Jezik, knjizevnost, komunikacija : jezicka
istrazivanja . zbornik radova. Nis: Filozofski fakultet, 519-534.

Dorovi¢, D. (2012). Vestina Citanja i razvijanja vokabulara za specifi¢ne potrebe u nastavi
jezika struke na univerzitetskom nivou. Teme: casopis za drustvenu teoriju i praksu. god. 35,
br. 3, 820-836.

Porovié D. & A.Genovesi Bogicevi¢ (2011). Nuove tecnologie per la didattica dell’italiano
microlinguistico LS in corsi universitari. Bollettino ITALS 38. Supplemento alla rivista
EL.LE - ISSN: 2280-6792. http://www.itals.it/nuove-tecnologie-la-didattica-dellitaliano-
microlinguistico-Is-corsi-universitari.

Porovié, D. i M. Miri¢ (2011). Jezicke potrebe studenata nefiloloske orijentacije sagledane
kroz iskustva nastavnika stru¢nih predmeta, Nastava i vaspitanje, vol. 60, br. 1, 23-35.
Dorovi¢, D. (2011). Neki aspekti strukture uvoda naucnoistrazivackih radova pisanih na
italijanskom u svetlu Svejlzovog modela. Primenjena lingvistika br. 12. Beograd - Novi Sad,
209-222.

Dborovi¢, D. (2011). Nastanak i razvoj italijanskog jezika struke. Jezik struke: izazovi i
prespektive: zbornik radova = Language for Specific Purposes: challenges and prospects:
book of proceedings /urednice Ingnjacevi¢, A. i dr., Beograd: Drustvo za strane jezike i
knjizevnosti Srbije = Foreign Language and Literature Association of Serbia, 752-761.
Porovi¢, D. (2010). Nastavnik kao istrazivac sopstvene prakse: Sta o Olrajtovim principima
eksplorativne prakse misle nasi nastavnici. U Vuco, J. (ur.): Zbornik radova s meDunarodnog
skupa Autonomija ucenika i1 nastavnika u u€enju i nastavi jezika i knjizevnosti odrzanog u
Niksi¢u, 2009. Niksi¢: Univerzitet Crne Gore, 203-216.

DPorovié, D. 1 N. Lali¢ (2010). Neke specifi¢nosti nastave italijanskog jezika na
osnovnoskolskom uzrastu [Some Peculiarities of Italian Language Instruction at Primary
School Age] Zbornik Instituta za pedagoska istraZivanja, 42(1), 150-164.

Lali¢, N. i D. Porovi¢ (2010). Odnos u¢enika prema ucenju italijanskog kao stranog jezika u
osnovnoj $koli. Inovacije u nastavi. Vol. 23, 79-86.

Porovié, D. i A. DPenovezi Bogic¢evi¢. (2010). Primena savremenih inoformacionih
tehnologija u nastavi italijanskog kao stranog jezika struke na univerzitetskom nivou. Jezik,
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knjizevnost, promene : jezicka istraZivanja : zbornik radova. Nis: Filozofski fakultet, 283-
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Porovié, D. 1 V. Jankovi¢ (2009). Nastava italijanskog jezika na nemati¢nim fakultetima:
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| knjizevnosti, Kragujevac: Univerzitet u Kragujevcu, 463-472.

Porovié, D. (2009). Metadiskurs u nastavi jezika struke. Zbornik radova s Prve meDunarodne
konferencije jezika struke: Jezik struke: teorija i praksa odrzane u Beogradu 2008. godine
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kulture u kontaktu/Languages and Cultures in Contact. Conference Proceedings. Zbornik
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Porovi¢ D. (2008). L'autonomia nell'apprendimento delle lingue straniere: analisi di
un'esperienza. Bollettino ITALS, 26. Supplemento alla rivista EL.LE - ISSN: 2280-6792,
http://www.itals.it/il-concorso-nazionale-di-lingua-italiana-serbia-analisi-di-un-percorso-e-
prospettive

Porovi¢ D, Guglielmi L. & K. Zavisin (2008). Il concorso nazionale di lingua italiana in
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